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Zweiter Theil E

Phantasie, von Neukomm. &
Scene ans Griselda, mit oblig. Violine, comp. von Par, ges. z
i

von Mad. Eberhardt, gesp. von Hrn. Campagnoli.
Su Gurselda, uu"vfmm' — Oh Dio! di quesle
un di si care, or tmppu infauste mura,
pit non soffro la *.'J‘-.hl E di mia mano.
dunque apprestarie 10 stessa
deggio alla mia rival? Ah non mi sento
tanto valor, la nna wvirtu vaeilla,
1l cor mi trema, l'alma si confonde,
e la mano al desio piu non risponde.
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Voi pur foste, o-carve ]_.'Ill..llﬂl.} Ah Guselda svenlurada!
sacre un tempo al mio riposo, cosi seryi al ltuo Siguor!

10 qui glacqui col mio sposo .

1 piacer d'un casto amor. .

fra 1 p , te am Carve donne maritate,
Ora, oh Dio! d’allanno oppressa be de® snodeat: Bt
I'alma mia fuor di me stessa T R e A R

: : che di voispolria resistere
la virtu, la fede usata

a si barbaro doloxr?
cerca indarno entro il mio cor.

Chore aus Haydn’s Jahreszeiten.
Chor. Komm, holder Lenz, o komm!
Komm, holder Lenz! O weile linger nicht!

Des Himmels Gabe, komm! : Recitativ.
Aus threm ludmuh]df Bass. Vom WWidder strahlet jetzt

Erwecke die Natur! Die helle Sonn® aufl uns her I.I']
Komm , holder Lenz! Nun weichen £rost und Dampf,
Des Himmels Gabe, komm! Und schweben warme Diinst’ umher.

Exr nahel ﬂlt*h, der holde Tenz: Der Erde Busen ist gelost ;

Schon fublen wir den linden Hauch; Erheitert ist die Luf!.
Arie.

Bald lebet alles wieder auf. ,
Lokt A SaRE o) 2 Schon eilet firoh der Ackersmann
Frohlocket ja micht allzufiiih! Zur Arbeit aul das Feld:
Oft schleicht, in Nebel eingehillt, In lanoen. Furchen schieite X
ang i en schreilet er
Der Winter wohl zuriick, und streut Dem Pfluge flitend nach
AufBliuth’ nnd Keim sem starresGifl. g
u In nhgmnma neim Gange dann
Komm holder Lenz! Wirft er den Saamen aus,
Des Himmels Gabe, komm! Den tren die Erde birgt, und bald
Auf uns’re Fluren senke dich! Zu vollen Aehren reift.
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